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(प्रेिरतों के काम 2:1–13)

“जब िपन्तेकुस्त का िदन आया, तो वे सब एक मन होकर एक जगह
इकट्ठे थे।”
— प्रेिरतों के काम 2:1

यह पद मसीही कलीिसया के इितहास में एक महान पल का आरंभ करता है
— पिवत्र आत्मा का अद्भुत उतरना।
“िपन्तेकुस्त का िदन पूरा हुआ” इस बात को दर्शाता है िक यह कोई
संयोग नहीं था।
यह परमेश्वर के छुटकारे की योजना में एक िनश्िचत और ठहराया हुआ
िदन था — जैसे पास्का पर्व मसीह की मृत्यु से पूरा हुआ (1
कुिरन्िथयों 5:7)।

यीशु ने पहले ही अपने चेलों को यरूशलेम में रुकने को कहा था जब
तक िक वे “ऊँचाई से सामर्थ से न भर िदए जाएँ” (लूका 24:49)।
इसिलए जब वे “एक मन होकर” वहाँ थे, तो यह उनके आज्ञाकािरता, एकता
और वादा के प्रित िवश्वास की गवाही है (प्रेिरतों 1:4–5)।

पिवत्र  आत्मा  का  तेज़  आँधी  के  समान  आना
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“तभी अचानक आकाश से ऐसा शब्द हुआ, जैसे कोई बड़ी आँधी चल रही
हो, और उस से सारा घर जहाँ वे बैठे थे गूँज उठा।”
— प्रेिरतों के काम 2:2

यह शब्द सामान्य वायु का नहीं था।
िलखा है “जैसे कोई बड़ी आँधी” — मतलब यह केवल तुलना थी, असल में
वायु नहीं।
यह एक आत्िमक सच्चाई को समझाने का िचत्र था:
पिवत्र आत्मा, जो अदृश्य है, अलौिकक शक्ित के साथ वहाँ आया और
पूरे स्थान को भर िदया।

यीशु ने िनकुदेमुस से कहा था:

“वायु अपनी इच्छा से बहती है, और तू उसका शब्द सुनता है, पर
यह नहीं जानता िक वह कहाँ से आती और कहाँ को जाती है; हर एक
जो आत्मा से जन्मा है, वह ऐसा ही है।”
— यूहन्ना 3:8

जैसे वायु को बाँधा नहीं जा सकता, वैसे ही पिवत्र आत्मा की
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अगुवाई मनुष्य के बस की बात नहीं — वह परमेश्वर की इच्छा से
चलता है।

अग्िन  की  सी  िवभािजत  जीभें

“और उनके ऊपर अग्िन की सी जीभें प्रकट हुईं, और वे उन में से
हर एक पर आ ठहरीं।”
— प्रेिरतों के काम 2:3

बाइबल में अग्िन अक्सर परमेश्वर की उपस्िथित, शुद्िध और सामर्थ
का प्रतीक है
(िनर्गमन 3:2; मलाकी 3:2–3; इब्रािनयों 12:29)।
ये “अग्िन की सी जीभें” यह िदखाती हैं िक हर एक िशष्य को पिवत्र
आत्मा से व्यक्ितगत रूप से सामर्थ दी गई।

आत्मा  के  अनुसार  नई  भाषाओं  में  बोलना

“और वे सब पिवत्र आत्मा से भर गए और आत्मा ने उन्हें जो
बोलने िदया, उसी के अनुसार अन्य भाषाओं में बोलने लगे।”
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— प्रेिरतों के काम 2:4

यहाँ “भाषाएँ” वास्तिवक, पृथ्वी की भाषाएँ थीं — कोई बेतुकी
ध्विनयाँ नहीं।
प्रत्येक िशष्य को वह भाषा दी गई िजसे उन्होंने पहले नहीं सीखा
था।
यह एक िचह्न और चमत्कार था, जो उनकी सुसमाचार की गवाही की
अलौिकक सच्चाई को िसद्ध करता था।

पौलुस ने बाद में कहा:

“व्यवस्था में िलखा है, िक ‘मैं अन्य भाषाओं और अन्य लोगों
के मुँह से इस लोगों से बातें करूँगा; तो भी वे मेरी न
सुनेंगे,’  यह प्रभु की वाणी है।”
— 1 कुिरन्िथयों 14:21

हर  राष्ट्र  के  लोगों  द्वारा  भाषाएँ  समझी  गईं

“और यरूशलेम में हर जाित के भक्त यहूदी रहते थे…
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और सब चिकत होकर कहने लगे: हममें से हर एक अपनी अपनी जन्म-
भूिम की भाषा में उन्हें बोलते क्यों सुनता है?”
— प्रेिरतों के काम 2:5–8

यह चमत्कार केवल बोलने में नहीं था — बल्िक सुनने में भी था।
िविभन्न राष्ट्रों के लोग (पद 9–11) सुसमाचार को अपनी भाषा में
सुन रहे थे।
यह दर्शाता है िक यह संदेश परमेश्वर से था — और सभी के िलए था।

यीशु की यह भिवष्यवाणी पूरी हो रही थी:

“तुम मेरे गवाह बनोगे… पृथ्वी के छोर तक।”
— प्रेिरतों के काम 1:8

िपन्तेकुस्त ने बाबेल की उलझन को उलटा
(उत्पत्ित 11:7–9) —
बाबेल में परमेश्वर ने भाषाएँ बाँट दीं;
िपन्तेकुस्त में परमेश्वर ने एक सुसमाचार को अनेक भाषाओं के
माध्यम से एक िकया।
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अग्िन  की  जीभें:  परमेश्वर  की  मिहमा  के  वचन

“हम उन्हें अपनी अपनी भाषा में परमेश्वर के बड़े कामों की
बातें करते सुनते हैं।”
— प्रेिरतों के काम 2:11

यह भाषाएँ कोई भावुक या अराजक ध्विनयाँ नहीं थीं।
बल्िक आत्मा से प्रेिरत गवाही थी — परमेश्वर की सामर्थ, करुणा
और राज्य की घोषणा।
ऐसी वाणी लोगों के िदलों को छूती है — भ्रम नहीं फैलाती।

सच्चा  पछतावा,  केवल  भावना  नहीं

“जब उन्होंने ये बातें सुनीं, तो उनका हृदय छेद गया…”
— प्रेिरतों के काम 2:37

पिवत्र आत्मा के उतरने के बाद की यह पहली प्रचार —
मनुष्यों के िदलों को गहराई तक पहुँची।
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कोई मनोरंजन नहीं, कोई नाटक नहीं — केवल सच्चाई, आत्मा के
सामर्थ से।
पतरस ने अब आत्मा से भरकर मसीह की मृत्यु और पुनरुत्थान का
साक्ष्य िदया (प्रेिरतों 2:22–36)।

लोगों ने पुकारा:

“हे भाइयों, हम क्या करें?”

पतरस ने उत्तर िदया:

“तौबा करो, और तुम में से हर एक यीशु मसीह के नाम से बपितस्मा
ले — अपने पापों की क्षमा के िलये, तो तुम पिवत्र आत्मा का
वरदान पाओगे।”
— प्रेिरतों के काम 2:38

सच्ची  भाषाएँ  बनाम  आज  की  अराजकता

आज अनेक “भाषा बोलने” के दावे िबना अर्थ की ध्विनयों से भरे
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होते हैं —
कोई व्याख्या नहीं, कोई समझ नहीं — िजससे भ्रम फैलता है।
परंतु 1 कुिरन्िथयों 14 हमें िसखाता है: यिद भाषा की व्याख्या
नहीं है, तो कलीिसया को कोई लाभ नहीं होता।

“यिद तुम ऐसी भाषा बोलो जो समझ में न आए, तो कैसे पता चलेगा
िक क्या कहा गया?”
— 1 कुिरन्िथयों 14:9

प्रेिरतों 2 में िदखाई गई सच्ची भाषा —
लोगों को मसीह की ओर खींचती है — भ्रम की ओर नहीं।

अब  आपको  क्या  करना  चािहए?

यिद आपने कभी यह अनुभव िकया हो —
कोई संदेश, गीत या पापबोध के ज़िरए आपका िदल छुआ गया हो —
तो जािनए, वह पिवत्र आत्मा है।

वह आपको पश्चाताप और मसीह का अनुसरण करने के िलए बुला रहा है।

जैसे उस िदन लोगों ने प्रितक्िरया दी,
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आपका उत्तर भी महत्वपूर्ण है:
यिद आपका िदल स्पर्श हुआ है, तो वही करें जो पतरस ने कहा:

पश्चाताप करें — पाप से मुँह मोड़ें।
बपितस्मा लें — केवल एक रीित नहीं, बल्िक िवश्वास में पूरी
डुबकी — यीशु के नाम में।
पिवत्र आत्मा को ग्रहण करें — जो आपको सामर्थ और नया जीवन देता
है।

इसका अर्थ है —
कामुकता, झूठ, व्यसन, िहंसा, चुगली और हर अपिवत्रता से पूर्ण मन-
िफराव।
अपने जीवन को सच्चाई में यीशु को समर्िपत करना।

पिवत्र आत्मा आज भी कार्य कर रहा है —
वह बोलता है, समझाता है, बचाता है।
शायद अब अग्िन की जीभें िदखाई न दें —
पर वही सामर्थ आज भी क्िरयाशील है।

जब परमेश्वर का वचन आपके हृदय में जलता है,
जब आप पश्चाताप की ओर िखंचते हैं,
जब आपका जीवन उसकी मिहमा के िलए बदलता है —
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तो जािनए: यह पिवत्र आत्मा का कार्य है।

“क्योंिक यह वादा तुम्हारे िलये, तुम्हारी संतानों के िलये,
और सब दूर रहने वालों के िलये है — िजतनों को प्रभु हमारा
परमेश्वर बुलाए।”
— प्रेिरतों के काम 2:39

आज ही उत्तर दें।
प्रतीक्षा न करें।
िपन्तेकुस्त की आग आपके जीवन को बदल दे।

प्रभु यीशु आपको आशीष दें और पिवत्र आत्मा से भर दें।
आमीन।
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